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Résumé de l'article
Les systèmes de traduction donnent actuellement des résultats satisfaisants
pour des domaines techniques où la polysémie et la complexité des structures
syntaxiques utilisées sont limitées. TRADEX est un système de traduction utilisé
pour traduire en français des télex militaires formulés en anglais. Il fonctionne
comme un composant autonome dans le réseau de transmission de télex, et
peut aussi être activé à partir d'un environnement de traduction. TRADEX a été
réalisé par CAP GEMINI INNOVATION et CAP SESA DEFENSE1 pour la SEPT2.
L'article présente le contexte de l'application, les caractéristiques logicielles de
TRADEX, l'organisation des données linguistiques et les performances
obtenues.
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